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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2377/2002
af 27. december 2002

om abning og forvaltning af EF-toldkontingentet for import af
maltbyg fra tredjelande og om fravigelse af Radets forordning
(EOF) nr. 1766/92

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92 af 30. juni
1992 om den fzlles markedsordning for korn ('), senest endret ved
forordning (EF) nr. 1666/2000 (%), serlig artikel 12, stk. 1,

under henvisning til Réadets afgerelse af 19. december 2002 om
indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europeiske
Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om endring af indremmelser
for korn i liste CXL, der er knyttet som bilag til GATT 1994 (3), serlig
artikel 2,

under henvisning til Rédets afgerelse af 19. december 2002 om
indgaelse af en aftale i form af brevveksling mellem Det Europaiske
Fellesskab og Canada i henhold til artikel XXVIII i GATT 1994 om
endring af indremmelser for korn i liste CXL, der er knyttet som bilag
til GATT 1994 (%), serlig artikel 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Efter handelsforhandlinger har EF andret betingelserne for import
af bled hvede af middel og lav kvalitet og byg gennem oprettelse
af importkontingenter pr. 1. januar 2003. For bygs vedkommende
har EF besluttet at udskifte praeferencemargenordningen med to
toldkontingenter, nemlig et toldkontingent for 50 000 t maltbyg
og et for 300 000 t byg. Denne forordning vedrerer toldkontin-
gentet pa 50 000 t maltbyg.

(2)  Som folge af EF's internationale forpligtelser skal den maltbyg,
der importeres, vaere bestemt til fremstilling af ol, der lagres i
fade indeholdende begetre. I den forbindelse ber der vedtages
bestemmelser vedrerende kvalitetskriterier for byg og forarbejd-
ningsforpligtelser svarende til bestemmelserne i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1234/2001 af 22. juni 2001 om gennemforel-
sesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 822/2001 og om
delvis refusion af den importtold, der opkraves i forbindelse med
et toldkontingent for maltbyg (5).

(3)  Abningen af dette kontingent indebzrer, at forordning (EQF) nr.
1766/92 ma tilpasses. For at kontingentet kan dbnes pr. 1. januar
2003, ber det fastsettes, at forordning (EQF) nr. 1766/92 kan
fraviges i en overgangsperiode, der udlgber pa datoen for ikraft-
treedelsen af @ndringen af forordningen, dog senest den 30. juni
2003.

(4)  For at den byg, der er omfattet af toldkontingentet, kan impor-
teres under ordnede forhold og uden spekulation for gje, ber det
fastsaettes, at byggen kun kan importeres mod udstedelse af
importlicenser. Licenserne udstedes inden for de fastsatte

(") EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21.
(® EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
(®) Endnu ikke offentliggjort i EFT.
(*) Endnu ikke offentliggjort i EFT.
(®) EFT L 168 af 23.6.2001, s. 12.
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mangder efter anmodning, idet der i givet fald fastsattes en
koefficient for nedsattelse af de mangder, der ansgges om.

(5)  Med henblik pa en korrekt forvaltning af kontingentet ber der
fastsettes frister for, hvornar licensansggninger skal indgives, og
bestemmelser for, hvilke oplysninger der skal anferes i licens-
ansggninger og licenser.

(6)  For at leveringsbetingelserne kan opfyldes ber der gelde en
undtagelse, for s& vidt angar licensernes gyldighedsperiode.

(7)  Under hensyn til forpligtelsen til at anvendes et hgjt sikkerheds-
niveau, sd kontingentet gennemfores korrekt, og eftersom denne
sikkerhed skal opretholdes i hele forarbejdningsperioden, ber der
gelde en undtagelse for importerer, hvis sendinger af maltbyg
ledsages af et overensstemmelsescertifikat aftalt med USA's rege-
ring efter proceduren for administrativt samarbejde som fastsat i
artikel 63-65 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (1),
endret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 444/2002 (%).

(8) Med henblik pd en korrekt forvaltning af kontingentet ber
Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000 af 9. juni 2000
om falles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med
import- og eksportlicenser og forudfastsattelsesattester for land-
brugsprodukter (°), senest endret ved forordning (EF) nr.
2299/2001 (%), fraviges, for s vidt angar overdragelse af licenser
og tolerancer for de mangder, der overgar til fri omsatning.

(9)  Med henblik pa korrekt forvaltning af kontingentet ber sikker-
heden fastsattes ret hejt, uanset artikel 10 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1162/95 af 23. maj 1995 om sarlige gennem-
forelsesbestemmelser for ordningen med import- og eksportli-
censer for korn og ris (°), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1322/2002 (%).

(10)  Der ber indferes hurtig tovejskommunikation mellem Kommissi-
onen og medlemsstaterne om de mangder, der anseges om og
importeres.

(11) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Uanset artikel 10, stk. 1 og 2, i forordning (EQJF) nr. 1766/92 fastsettes
der importtold for maltbyg henherende under KN-kode 1003 00 i
forbindelse med det kontingent, der abnes ved denne forordning.

Artikel 10, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1766/92 anvendes for import
af de produkter, der er omhandlet i denne forordning, ud over den
mangde, som er fastsat i artikel 2.

Artikel 2

1. Toldkontingentet for import af 50 000 tons maltbyg henherende
under HS-kode (ex) 1003 00 bestemt til fremstilling af ol, der lagres pa
fade af begetrae, abnes (lebenummer 09.4061).

(') EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
() EFT L 68 af 12.3.2002, s. 11.
() EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1.
(*) EFT L 308 af 27.11.2001, s. 19.
() EFT L 117 af 24.5.1995, s. 2.
(°) EFT L 194 af 23.7.2002, s. 22.
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2. Toldkontingentet abnes hvert &r den 1. januar. Importtolden for
kontingentet er pa 8 EUR/.

3. Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1291/2000, (EF) nr.
1342/2003 (') og (EF) nr. 1301/2006 (*>) anvendes, medmindre andet
er fastsat i nervaerende forordning.

Artikel 4

I denne forordning forstas ved:

a) »beskadigede kerner« kerner af byg, andre kornarter og flyvehavre,
der viser tegn pa beskadigelse, herunder forringelse, som skyldes
sygdomme, frost, varme, insekter eller svamp, dérlige vejrforhold
og anden fysisk beskadigelse

b) »bygkemer af sund og sadvanlig handelskvalitet« bygkerner eller
dele af bygkerner, som ikke er beskadiget, jf. definitionen i litra
a), bortset fra bygkerner, som er beskadiget af frost eller svamp.

Artikel 5
1.  Byg, der opfylder folgende kriterier, kan importeres under dette
toldkontingent:
a) rumvegt: mindst 60,5 kg/hl
b) beskadigede kerner: hejst 1 %
¢) vandindhold: hejst 13,5 %
d) bygkerner af sund og s@dvanlig handelskvalitet: mindst 96 %.

2. Kvalitetskriterierne 1 stk. 1 attesteres ved hjelp af et af folgende
dokumenter:

a) en analyseattest for den analyse, som toldmyndighederne pa det sted,
hvor forsendelsen overgér til fri omsatning, har foretaget pd impor-
torens anmodning, eller

b) et overensstemmelsescertifikat for den importerede byg, der er
udstedt af en offentlig myndighed i oprindelseslandet, og som er
anerkendt af Kommissionen.

Artikel 6

1. Adgang til kontingentet er betinget af folgende:

a) den importerede byg skal forarbejdes til malt senest seks maneder
efter datoen for overgang til fri omsatning

b) den siledes fremstillede malt skal anvendes til fremstilling af ol, der
lagres i fade indeholdende begetre, senest 150 dage efter den dato,
hvor byggen blev forarbejdet til malt.

2. Importlicensansegninger i forbindelse med dette toldkontingent
tages kun 1 betragtning, hvis de ledsages af folgende:

a) det eller de beviser, der er fastsat i artikel 5 i forordning (EF) nr.
1301/2006.

() EUT L 189 af 29.7.2003, s. 12.
(®» EUT L 238 af 1.9.2006, s. 13.
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b) bevis for, at ansegeren hos myndighederne i den medlemsstat, hvor
forsendelsen overgéar til fri omsatning, har stillet en sikkerhed pé
85 EUR/M. Hvis maltbygsendinger ledsages af et overensstemmel-
sescertifikat udstedt af Federal Grain Inspection Service (FGIS), jf.
artikel 8, nedsaettes sikkerheden til 10 EUR/t

c) ansggerens skriftlige tilsagn om, at hele den importerede mangde
senest seks maneder efter datoen for antagelse af angivelsen om
overgang til fri omsatning vil blive forarbejdet til malt, der skal
anvendes til fremstilling af ol, som skal lagres i fade indeholdende
bogetrae, senest 150 dage efter den dato, hvor byggen blev forar-
bejdet til malt. Ansegeren skal angive forarbejdningsstedet enten
ved at give oplysning om forarbejdningsvirksomhed og medlemsstat
eller maksimalt fem forarbejdningsanleeg. Inden produkterne
forsendes til forarbejdning skal toldbehandlingskontoret udstede et
T5-kontroleksemplar i overensstemmelse med Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2454/93. De oplysninger, der kreves i
henhold til forste punktum i dette litra, og forarbejdningsanleggets
navn og adresse anfores i rubrik 104 i T5-kontroleksemplaret.

3.  Den importerede byg anses for at vare forarbejdet til malt, nér
maltbyggen er blevet maesket. Myndighederne skal endvidere kontrol-
lere, at malten senest 150 dage efter, at byggen blev forarbejdet til malt,
er blevet anvendt til fremstilling af ol, der lagres i fade indeholdende
bogetre.

Artikel 7

1. Den sikkerhed, der er fastsat i artikel 6, stk. 2, litra b), frigives,
hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) Byggens kvalitet, som fastsldet ud fra overensstemmelsescertifikatet
eller analyseattesten, opfylder kriterierne i artikel 5, stk. 1.

b) Licensansggeren forer bevis for den i artikel 5, stk. 1, omhandlede
serlige endelige anvendelse, som godtger, at anvendelse har fundet
sted inden for den frist, der er fastsat i det skriftlige tilsagn, som er
omhandlet i artikel 6, stk. 2, litra ¢). Dette bevis, eventuelt i form af
T5-kontroleksemplaret, skal pa en for importmedlemsstatens myndig-
heder tilfredsstillende made godtgere, at hele den importerede
mangde her blevet forarbejdet til det produkt, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 2, litra c).

2. Hvis de kuvalitetskriterier og forarbejdningsbetingelser, der er
fastsat i artikel 5 og 6, ikke overholdes, fortabes den sikkerhed for
importlicenserne, der er omhandlet i artikel 10, litra a), i forordning
(EF) nr. 1162/95, og den yderligere sikkerhed, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 2, litra b), i naerverende forordning.

Artikel 8

Forlegget til det certifikat, som Federal Grain Inspection Service (FGIS)
udsteder er vist i bilag I. De certifikater, som Federal Grain Inspection
Service (FGIS) udsteder for maltbyg til fremstilling af ol, der skal lagres
pé fade indeholdende begetra, skal officielt godkendes af Kommissi-
onen efter proceduren for administrativt samarbejde som fastsat i artikel
63-65 1 forordning (EQF) nr. 2454/93. Nar analyseparametrene anfort i
det overensstemmelsescertifikat, som Federal Grain Inspection Service
(FGIS) har udstedt, er i overensstemmelse med de kvalitetsnormer for
maltbyg, der er fastsat i artikel 5, skal der udtages prover af mindst 3 %
af de ladninger, der i hvert produktionsar ankommer til hver import-
havn. De stempler M2 ————— <, der er godkendt af USA's
regering, offentliggeres i C-udgaven af De Europciske Feellesskabers
Tidende.
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Artikel 9

1. Uanset artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1301/2006 kan
ansegere ikke indgive mere end én importlicensansegning pr. maned.
Hvis en ansegger indgiver mere end én ansegning, tages ingen af anseg-
ningerne i betragtning, og sikkerhedsstillelser i forbindelse med indgi-
velse af ansegninger inddrages til fordel for den pageldende medlems-
stat.

Importlicensansggningerne indgives til medlemsstaternes myndigheder
senest den anden P M6 fredag <« i hver maned kl. 13 Bruxelles-tid.

2. I hver licensansggning angives en mangde i kg uden decimaler.

3.  Den forste mandag efter fristen for indgivelse af licensanseg-
ninger, sender myndighederne senest kl. 18, Bruxelles-tid, Kommissi-
onen en elektronisk meddelelse med angivelse for hver ansegning af
den mangde, der er ansggt om, inkl. meddelelser om »intet«.

4. Licenserne udstedes den fjerde arbejdsdag efter den frist for
meddelelse, der er fastsat i stk. 3.

Pé dagen for udstedelsen af importlicenserne sender medlemsstaterne
Kommissionen elektronisk oplysninger om de samlede mangder, der
er udstedt importlicenser for, jf. artikel 11, stk. 1, litra b), i forordning
(EF) nr. 1301/2006.

Artikel 10

Importlicenserne er gyldige i 60 dage fra udstedelsesdatoen. Gyldig-
hedsperioden beregnes fra den dag, hvor licensen faktisk udstedes, jf.
artikel 23, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1291/2000.

Artikel 13

Importlicensansegningen og importlicensen indeholder i rubrik 20
navnet pa det forarbejdede produkt, der skal fremstilles af det pagel-
dende korn.

Artikel 14

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i
De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Forlzeg til overensstemmelsescertifikat udstedt af USA's regering for maltbyg til fremstilling af ol, der skal lagres
i fade indeholdende begetrze

FGIES FORM SO8.L AFPROVED OMI RO, 05B0-0003
b UINITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE ORIGINAL

- FEDERAL GRAIN IMSPECTHIN SERWICE m-r m[
TS, U.S, GRAIN STANDARDS ACT

' ‘) OFFICIAL EXFORT GRAIN INSPECTION CERTIFICATE

L i - — ———
BAIED AT TATH (¥ sEEwry
| cartity that | am licenssd or sushorized unde the Uinited States Geain Standards Act (7 U.S.C, 71 #t seq.] o inspect the kind of gran covered by this
certificsts nrd that on the above date the follawing ik d grén wii inspectsd under the Act, with the fellowing resuits;

QUANTITY [Thix iz NOT & Waight Cartificats)

LOCATION DENTIFICATION OF CARER
GRADE AND KING pa - e of e Linad Sl
STOWAGE
REMARKS

Grains:
5 | and fair merchantable barley:
Test welght (kg/hl):
Moisture:
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mum::::-mm_mwuwmmmwm-m—mnun71 .nhmmnmmnﬁm-
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vnnn-mnmmmm:nww;gwu-m:gn_,nu—n%u' ‘mu"%mm'
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ruminest) bom tha toesl bt | hin cersiizate s not corceled by 8 superssting certfisats, (U s recsivebile Yy sl olficers and 6l coetts of th Lisited Stales as preed (ot seidecs of e
iruth af the fucu stwtedd e This samBoate does il semms inloe o aomply ith Sa provisons of the Fesars! Fosd, Dy, snd Cosmatis Ay, or sdeer Fadoesl ey
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